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VISA 

APPLICATION 
 

(FOR NON-VIETNAMESE PASSPORT HOLDERS) 

______ 

 

 

 
01 

Photo - ¶nh 
(4 x 6) 

 
1. Name (in block letters): TOMASZ AINOWSKI 

Imię i nazwisko - Họ và tªn  (ch÷ in hoa)     First name  Family name           

Middle name 

 
2. Date of birth: 29.05.1977  
    Data urodzenia - Ngµy sinh        dd      mm       yy 
3. Sex,  Płeć,          Male-M-Nam    Female-K-N÷                            

    Giới tính:                X                  � 

4. Place of birth: KRAKÓW 
    Miejsce urodzenia - N¬i sinh  

5. Nationality at birth: POLSKA 
    Obywatelstwo rodowe - Quèc tÞch gèc  
    Nationality at present: POLSKA 
    Aktualne obywatelstwo - Quèc tÞch hiÖn t¹i  

6. Passport number: AA 111 22 33 
    Nr. Paszportu  -  Sè hé chiÕu  
    Date of issue: 29.04.2009 Date of expiry: 
29.05.2019 
     Data wydania - Ngµy cÊp; up łrywu 
terminuwwaz - hÕt h¹n   

7. Profession: MENADŻER 
    Zawód - NghÒ nghiÖp  
    Place of employment: MOJA PRACA S.A. 
    Miejsce pracy - N¬i lµm viÖc  

8. Present address: (P.O Box Not Accepted) 
    Miejsce zamiekania - §Þa chØ c- tró hiÖn 

10. Purpose of visit to Vietnam : 
      Cel wjazdu - Môc ®Ých nhËp c¶nh ViÖt 
Nam 
TURYSTYKA lub BIZNES 

11. Name, address of your contact in Vietnam :  
(organization or individual) 
     Nazwa i adres organów, osób zapraszających 
     Tªn vµ ®Þa chØ tæ chøc, th©n nh©n 
ë ViÖt Nam 
 Jeżeli podano cel “BIZNES” to wpisać nazwę I 
adres odwiedzanej firmy. 

 

12. Proposed date of entry and exit Vietnam 

: 

      Czas pobytu w Wietnamie  

      Thêi gian dù kiÕn nhËp xuÊt -  
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nay  
    Ul.GRODZKA ½, 31-143 KRAKÓW 
    Telephone 48 12 422 22 09 
    Nr telefonu  - Sè ®iÖn tho¹i  

9. Accompanying children included in your 
same passport (full name, date of birth, gender) : 

    Dzieci towarzyszące - TrÎ em ®i cïng trong 
hé chiÕu  

     Jeżeli w podróż jadą także dzieci to wpisać: Imię 
nazwisko, płeć, datęurodzenia   

c¶nh ViÖt Nam   

 

 From   1/12/2011  to   30/12/2011 
           dd       mm       yy        dd     mm       yy    
 Od - Tõ ngµy           Do - §Õn ngµy                                                                           

13. Number of entries - Sè lÇn nhËp c¶nh : 

 Single  X Mét lÇn      Multiple  � NhiÒu 
lÇn    

      Wiza : Jednokrotna   Wielokrotna            

14. Port of arrival and departure :  
Przejście graniczne przyjazdu i wyjazdu 
Các cửa khẩu xuất và nhập cảnh 

      HANOI 

  I solemnly declare that the statements made in this application are true and correct 

                   Oświadczam, że w/w dane są zgodne z prawdą  

  T«i cam ®oan nh÷ng néi dung trªn ®©y lµ ®óng sù t hËt   

 
Before submitting, make sure you have included      Place : ………………Date 
: …………. … 
- Należy dolączyć do wniosku - Nép cho L·nh sù:      
  
�  Original Passport - Oryginalny Paszport - Hé chiÕu gèc     
�  Completed Application with One Photo Attached - Jedno zdjęcie    Signature - Podpis - Chữ 
ký: ...............…............          
       

 


